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同志社女子大学大学院 文学研究科英語英文学専攻 博士課程（前期） 履修モデル 

 

１．専攻の概要 

英語英文学専攻の教育・研究目的は、英米の文学・文化・言語・コミュニケーションの各分野をより細分化した形で深く学び理解すること、また、コミュ

ニケーション手段としてより高度な英語運用能力を獲得し、国際社会の発展に寄与することのできる人材を育成することである。 

英米文学、文化、言語、コミュニケーションに関する多様な理解を深めながら各々の研究課題に取り組み、修士論文を書くための多様なアカデミック・ス

キルズを習得した上で、修士論文を作成する。なお、修士論文は日本語での執筆も可能。 

 

 

１） コミュニケーション学を主たる研究分野とした学生の場合   

 (1) 入学までのプロセス 

短期大学部を卒業後、一般企業勤務を経て国家資格（通訳案内業）を取得し、約１０年間通訳案内士として勤務。通訳案内業に生かすための英米文学文化・

言語・コミュニケーションに関する教養や英語運用能力を高めつつ、興味ある分野の研究を深めるため、通訳案内士としての就業を継続しながら、大学院

に進学。 

 

（2） 修了後の進路 

 文学研究科日本語日本文化専攻博士課程（後期）へ進学。 
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科目区分 

（2020 年度までの旧カリキュラム） 

1 年次 2 年次 

科目名 単位数 科目名 単位数 

A 類 

英語コミュニケーション・ 

英語教育科目群 

Principles of Translation A 

Principles of Communication A 

Principles of Communication B 

第二言語習得論 

英語学習者論 

心理言語学 

バイリンガリズム論 

２ 

２ 

２ 

２ 

２ 

２ 

２ 

Principles of Translation B ２ 

 Colloquium（言語） ２   

B 類 

イギリス文学・文化科目群   近代イギリス文化 ２ 

アメリカ文学・文化科目群   アメリカの文化と表象 ２ 

英語学・英語教育科目群 英語科音声学 A 

教材開発論 

２ 

２ 

英語音声学B ２ 

英語運用スキル科目群 Academic Writing C 

Academic Writing D 

１ 

１ 

  

単位数 

  ２２  ８ 

計 ３０単位（うち A 類１８単位） 

 


